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Puola - Joukkoliikenteen linja-autot — Nabycie w formie leasingu finansowego pieciu uzywanych
autobuséw niskowejsciowych oraz jednego uzywanego autobusu niskopodiogowego

OJ S 112/2024 11/06/2024

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Tavarat
1. Ostaja
1.1. Ostaja

Virallinen nimi: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Sahkoposti: zamowienia@kolejemalopolskie.com.pl
Ostajan oikeusstatus: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on alueviranomaisen maaraysvallassa
Hankintaviranomaisen toiminta: Yleinen julkishallinto
Hankintayksikon toiminta: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
Otsikko: Nabycie w formie leasingu finansowego pieciu uzywanych autobuséw
niskowejsciowych oraz jednego uzywanego autobusu niskopodtogowego
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa realizowana w formie leasingu finansowego
uzywanych autobusow spetniajgcych wymagania techniczne okreslone w Dokumentach
zamowienia.
Menettelytunniste: 7¢c8b5910-4130-4bbe-b849-b1db6c757510
Sisadinen tunniste: DZ.26.227.2024
Menettelyn tyyppi: Avoin
Menettely on nopeutettu: ei

2.1.1. Tarkoitus
Sopimuksen kategoria: Tavarat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34121100 Joukkoliikenteen linja-autot
Lisaluokitus (cpv): 34121400 Matalalattialinja-autot, 66114000 Rahoitusleasingpalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Missa tahansa
Lisatiedot: brak

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU
Ustawa Prawo zamowien publicznych - art. 378 - przetarg nieograniczony -

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Erien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 3
Sopimuksen ehdot:
Erien enimmaismaara, joista voidaan tehda hankintasopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6. Poissulkemisperusteet
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Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Przestanki te dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy
w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i
pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktdorych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego
[przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowieni a
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r.
poz. 724 1933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania
karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.
poz. 835)

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktorych
mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z
wczesdniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢é
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia.

Liiketoiminta on keskeytetty: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
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(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1);

Petos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1);

Maksukyvyttomyys: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.
Sosiaaliturvamaksujen maksaminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp i art. 109 ust. 1
pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec ktérego wydano prawomocny
wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca przed
uptywem terminu sktadania oferty dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
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ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; - ktory naruszyt obowigzki dotyczace ptatnosci
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktéorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze Wykonawca przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci;

Verojen maksu: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu
skfadania oferty dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci; - ktory naruszyt obowigzki dotyczace ptatnosci podatkéw, opfat
lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi
Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, chyba ze wykazg, Zze przygotowali
te oferty niezaleznie od siebie.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
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spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r.
o refundaciji lekow, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1);

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
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spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).

Konkurssi: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Syyllistyminen ammatin harjoittamiseen liittyvaan vakavaan virheeseen: Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory w sposob zawiniony powaznie
naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegodlnosci gdy Wykonawca
w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie
wykonat zamdwienie, co zamawiajacy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow
Syyllistyminen vaarien tietojen antamiseen, tietojen antamatta jattamiseen, vaadittujen
asiakirjojen antamiseen kykenemattdmien tietojen toimittamiseen ja tatd menettelya koskevien
luottamuksellisten tietojen antamiseen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktory w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa
wprowadzit zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych srodkéw dowodowych.

5. Era

5.1. Era: LOT-0001
Otsikko: ZADANIE 1 - jeden autobus niskowejsciowy wraz z wyposazeniem, niezbednym
oprogramowaniem, dokumentacjg i przeprowadzeniem szkoleh na warunkach okreslonych w
Dokumentach zamdwienia
Kuvaus: Zakup jednego niskowejsciowego autobusu
Sisadinen tunniste: DZ.26.227.2024 - zadanie 1

5.1.1. Tarkoitus
Sopimuksen kategoria: Tavarat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34121100 Joukkoliikenteen linja-autot
Lisaluokitus (cpv): 34121400 Matalalattialinja-autot, 66114000 Rahoitusleasingpalvelut

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Uusimisten enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen: Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Peruste:

343092-2024 Page 6/14



Tyyppi: Tekninen ja ammatillinen patevyys

Nimi: Dostawa autobusu

Kuvaus: Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie
wykonat dostawe niskowejsciowego autobus kategorii M3 w liczbie co najmniej 1 sztuka.
Taman perusteen kaytto: Kaytdossa

5.1.10. Myontamisperusteet
Peruste:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Za oferte najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktéra spetnia wszystkie
wymagania okreslone w dokumentach zaméwienia i ma najnizszg cene

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Perustelut tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuuden rajoittamiselle:
Erityisen arkaluonteisten tietojen suojaaminen
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Tietoa asiakirjojen saatavuuden rajoittamisesta on osoitteessa: https://platformazakupowa.pl
/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Tilapainen viestintdkanava:
Nimi: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie
/proceedings
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehdot: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w wysokosci: 10
000,00 zt (stownie: dziesiec¢ tysiecy ztotych 00/100)
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 12/07/2024 11:30:00 (UTC+2)
Maaraaika, johon asti tarjouksen on oltava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Avajaispaiva: 12/07/2024 12:00:00 (UTC+2)
Paikka: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Lisatiedot: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert. Zamawiajgcy,
niezwiocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie informacje o: 1. nazwach albo
imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej
albo miejscach zamieszkania Wykonawcow, ktérych oferty zostaty otwarte; 2. cenach
zawartych w ofertach
Sopimuksen ehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Hankintasopimuksen suorittamiseen liittyvat ehdot: brak wymagan
Sahkadinen laskutus: Sallittu
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Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: umowa
konsorcjum lub inny porozumienia, ktory reguluje zasady wspotpracy wykonawcow przy
realizacji zamowienia publicznego.

Rahoitusehdot: Sposdb finansowania spetniajgcy przestanki umowy leasingu finansowego.
Bazowg stopg procentowg dla ustalenia miesiecznej raty wynagrodzenia w harmonogramie
ptatnosci jest stopa WIBOR 1(M) z dnia wystawienia dokumentu finansowego za przedmiot
leasingu. Ptatnos$¢ dokonywana bedzie przez Korzystajgcego przelewem na rachunek
bankowy Finansujgcego wskazany na fakturze

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely: Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta: Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
Sahkadinen huutokauppa: ei

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Valityselin: Krajowa lzba Odwotawcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktérych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w powyzej. wobec czynnosci
innych niz okreslone w art. 515 ust. 1 i 2 ustawy Pzp wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w
ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisista
saanndksista tietoja antava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ymparistonsuojelua koskevista
yleisista sdannoksista tietoja antava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista tydsuojelua ja tydehtoja
koskevista yleisista sdanndksista tietoja antava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.

5.1. Era: LOT-0002
Otsikko: ZADANIE 2 - jeden autobus niskopodtogowy wraz z wyposazeniem, niezbednym
oprogramowaniem, dokumentacjg i przeprowadzeniem szkoleh na warunkach okreslonych w
Dokumentach zamdéwienia
Kuvaus: Zakup jednego niskopodtogowego autobusu
Sisainen tunniste: DZ.26.227.2024 - zadanie 2

5.1.1. Tarkoitus
Sopimuksen kategoria: Tavarat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34121100 Joukkoliikenteen linja-autot
Lisaluokitus (cpv): 34121400 Matalalattialinja-autot, 66114000 Rahoitusleasingpalvelut
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5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Uusimisten enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen: Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.8. Esteettomyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettomyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9. Valintaperusteet
Peruste:
Tyyppi: Tekninen ja ammatillinen patevyys
Nimi: Dostawa autobusu
Kuvaus: Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie
wykonat dostawe niskopodtogowego autobus kategorii M3 w liczbie co najmniej 1 sztuka.
Taman perusteen kaytto: Kaytdossa

5.1.10. Myontamisperusteet
Peruste:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Za oferte najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktéra spetnia wszystkie
wymagania okreslone w dokumentach zamowienia i ma najnizszg cene

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Perustelut tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuuden rajoittamiselle:
Erityisen arkaluonteisten tietojen suojaaminen
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Tietoa asiakirjojen saatavuuden rajoittamisesta on osoitteessa: https://platformazakupowa.pl
/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Tilapainen viestintdkanava:
Nimi: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie
/proceedings
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkdinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehdot: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w wysokosci: 10
000,00 zt (stownie: dziesiec¢ tysiecy ztotych 00/100)

343092-2024 Page 9/14


https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 12/07/2024 11:30:00 (UTC+2)

Maaraaika, johon asti tarjouksen on oltava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Avajaispaiva: 12/07/2024 12:00:00 (UTC+2)

Paikka: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings

Lisatiedot: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert. Zamawiajgcy,
niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie informacje o: 1. nazwach albo
imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarcze;j
albo miejscach zamieszkania Wykonawcéw, ktérych oferty zostaty otwarte; 2. cenach
zawartych w ofertach

Sopimuksen ehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Hankintasopimuksen suorittamiseen liittyvat ehdot: brak wymagan

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto:
zamawiajgcy wymaga od wykonawcow dziatajgcych wspodlnie zawarcia umowy konsorcjum lub
innego porozumienia, ktére regulujg zasady wspotpracy wykonawcow przy realizacji
zamowienia publicznego.

Rahoitusehdot: Sposob finansowania spetniajgcy przestanki umowy leasingu finansowego.
Bazowag stopg procentowg dla ustalenia miesiecznej raty wynagrodzenia w harmonogramie
ptatnosci jest stopa WIBOR 1(M) z dnia wystawienia dokumentu finansowego za przedmiot
leasingu. Ptatnos¢ dokonywana bedzie przez Korzystajgcego przelewem na rachunek
bankowy Finansujgcego wskazany na fakturze

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely: Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta: Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
Sahkoéinen huutokauppa: ei

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Valityselin: Krajowa Izba Odwotawcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktorych
wartosc jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w powyzej. wobec czynnosci
innych niz okreslone w art. 515 ust. 1 i 2 ustawy Pzp wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w
ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisista
saannoksista tietoja antava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ymparistonsuojelua koskevista
yleisista sdannoksista tietoja antava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista tydsuojelua ja tydehtoja
koskevista yleisista sdannoksista tietoja antava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.o0.
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Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.

5.1. Era: LOT-0003
Otsikko: ZADANIE 3 - cztery autobusy niskowejsciowe, wraz z wyposazeniem, niezbednym
oprogramowaniem, dokumentacjg i przeprowadzeniem szkoleh na warunkach okreslonych w
Dokumentach zamdéwienia
Kuvaus: Zakup czterech niskowejsciowych autobuséw
Sisainen tunniste: DZ.26.227.2024 - zadanie 3

5.1.1. Tarkoitus
Sopimuksen kategoria: Tavarat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34121100 Joukkoliikenteen linja-autot
Lisaluokitus (cpv): 34121400 Matalalattialinja-autot, 66114000 Rahoitusleasingpalvelut

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Uusimisten enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen: Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.8. Esteettomyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettomyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9. Valintaperusteet
Peruste:
Tyyppi: Tekninen ja ammatillinen patevyys
Nimi: Dostawa autobusu
Kuvaus: Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie
wykonat dostawe autobuséw kategorii M3 w liczbie co najmniej 4 sztuki.
Taman perusteen kaytto: Kaytdossa

5.1.10. Myontamisperusteet
Peruste:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Za oferte najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktéra spetnia wszystkie
wymagania okreslone w dokumentach zamowienia i ma najnizszg cene

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Perustelut tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuuden rajoittamiselle:
Erityisen arkaluonteisten tietojen suojaaminen
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
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Tietoa asiakirjojen saatavuuden rajoittamisesta on osoitteessa: https://platformazakupowa.pl
/pn/kolejemalopolskie/proceedings

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie
/proceedings
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehdot: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w wysokosci: 39
000,00 zt (stownie: trzydziesci dziewie¢ tysiecy ztotych 00/100)
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 12/07/2024 11:30:00 (UTC+2)
Maaraaika, johon asti tarjouksen on oltava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Avajaispaiva: 12/07/2024 12:00:00 (UTC+2)
Paikka: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Lisatiedot: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert. Zamawiajgcy,
niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie informacje o: 1. nazwach albo
imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarcze;j
albo miejscach zamieszkania Wykonawcéw, ktérych oferty zostaty otwarte; 2. cenach
zawartych w ofertach
Sopimuksen ehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Hankintasopimuksen suorittamiseen liittyvat ehdot: brak wymagan
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto:
zamawiajgcy wymaga od wykonawcow dziatajgcych wspdlnie zawarcia umowy konsorcjum lub
innego porozumienia, ktére regulujg zasady wspotpracy wykonawcow przy realizacji
zamowienia publicznego.
Rahoitusehdot: Sposob finansowania spetniajgcy przestanki umowy leasingu finansowego.
Bazowag stopg procentowg dla ustalenia miesiecznej raty wynagrodzenia w harmonogramie
ptatnosci jest stopa WIBOR 1(M) z dnia wystawienia dokumentu finansowego za przedmiot
leasingu. Ptatnos¢ dokonywana bedzie przez Korzystajgcego przelewem na rachunek
bankowy Finansujgcego wskazany na fakturze

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely: Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta: Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
Sahkoéinen huutokauppa: ei

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Valityselin: Krajowa lzba Odwotawcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie¢ w przypadku zamowien, ktorych
wartosc jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja

343092-2024 Page 12/14


https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings

zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w powyzej. wobec czynnosci
innych niz okreslone w art. 515 ust. 1 i 2 ustawy Pzp wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w
ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisista
saannodksista tietoja antava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.

Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ymparistonsuojelua koskevista
yleisista saannoksista tietoja antava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.

Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista tydsuojelua ja tydehtoja
koskevista yleisistd sdanndksista tietoja antava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Rekisterinumero: 6772379445
Osasto: Departament Zamoéwien
Postiosoite: ul. Wodna 2
Postitoimipaikka: Krakéw
Postinumero: 30-556
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Departament Zaméwien
Sahkodposti: zamowienia@kolejemalopolskie.com.pl
Puhelin: (12) 307 17 14
Internetosoite: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie
/proceedings
Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Taman organisaation rooli:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisista
saannoksista tietoja antava organisaatio
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ymparistonsuojelua koskevista
yleisista sdannoksista tietoja antava organisaatio
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista tydsuojelua ja tydehtoja
koskevista yleisista sdannoksista tietoja antava organisaatio
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8.1.

ORG-0002

Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325

Postiosoite: Postepu 17 a

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: +48224587801

Taman organisaation rooli:

Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio
Valityselin

lImoituksen tiedot

343092-2024

limoituksen tunniste/versio: c60e631e-c6ff-46c6-b76e-6667fbc0d7c7 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

IImoituksen tyyppi:

Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 10/06/2024 10:09:32 (UTC)

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

IImoituksen julkaisunumero: 343092-2024

EUVL S -lehden numero: 112/2024

Julkaisupaiva: 11/06/2024
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